69/1987 Zb.

VYHLASKA
ministra zahrani¢nych veci

z26. maja 1987

o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlddou Mad’arskej l'udovej
republiky o zelezni¢nej doprave

Dna 24. novembra 1986 bola v Budapesti podpisana Dohoda medzi vladou
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Mad’arskej F'udovej republiky o Zelezni¢nej
doprave. Dohoda nadobudla platnost’ na zaklade svojho ¢lanku 34 ods. 1 ditom 10. aprila
1987. Tymto ditom stratila platnost Dohoda medzi vlddou Ceskoslovenskej socialistickej
republiky a vladou Mad’arskej 'udovej republiky o vzajomnej Zelezni¢nej doprave z 22.
oktobra 1963, vyhldsena pod ¢. 156/1964 Zb.

Slovenské znenie Dohody sa vyhlasuje sucasne.

Minister:
Ing. Chioupek v.r.

DOHODA
medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou

Mad’arskej 'udovej republiky o Zelezni¢nej doprave

Vlada Ceskoslovenske;j socialistickej republiky a vlada Mad’arskej l'udovej republiky
(d’alej nazyvané "zmluvné strany"), bertic do uvahy neustaly rozvoj Zelezni¢nej dopravy a to,
ze jej predchadzajica uprava uz nezodpovedala v plnej miere sicasnym poziadavkam,
rozhodli sa, Ze uzavri novll dohodu o Zelezni¢nej doprave.

Na tento tcel vymenovali za svojich splnomocnencov:

vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky

Vladimira Blazka, ministra dopravy,

vlada Mad’arskej 'udovej republiky

Lajosa Urbana, ministra dopravy,

ktori po vymene plnych moci, ndjduc ich v dobrej a nalezitej forme, dohodli sa takto:

HLAVA |
VSEOBECNE USTANOVENIA

CL1
Uvodné ustanovenia

1. Zelezni¢na doprava medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Mad’arskou
I'udovou republikou sa uskutocituje na Zelezni¢nych hrani¢nych priechodoch otvorenych pre
tuto dopravu. Zmluvné strany zabezpecia, aby sa vzajomnd Zelezni¢na doprava uskutocnovala
plynule, nerusene a vzhl'adom na zaujmy oboch stran.



2. Pripojova a prechodova sluzba na Zelezni¢nych tratiach spéjajucich uzemie
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Mad’arskej l'udovej republiky sa uskutoéfiuje vo
vymennych staniciach. Vymennou stanicou je na kazdom Zelezni¢cnom hrani¢nom priechode
jedna z pohrani¢nych stanic. Prislusné organy zmluvnych stran mozu na jednotlivych
zelezni¢nych hrani¢nych priechodoch urcit’ dve vymenné stanice.

3. Prislusné organy zmluvnych stran sa mézu dohodnut, v ktorych vymennych
staniciach, na ktorych usekoch zelezni¢nych trati a v akom rozsahu a akym spdsobom sa bude
spolo¢ne zabezpecovat’ prechodova a pripojova sluzba. Za plynulé zabezpecovanie
spolo¢nych sluzieb zodpovedaji prislusné organy zmluvnych stran rovnako.

Cl.2
Vysvetlenie pojmov

Pojmy pouzivané v Dohode maju tento vyznam:
1. "zemny Stat" je Stat, na uzemi ktorého sa vykondava pripojova a prechodova sluzba;
"susedny S§tat" je druhy Stat;

2. "Zeleznice" su Ceskoslovenské $tatne drahy (CSD) a Mad'arské $tatne drahy
(MAV);

3. "vlastnicka zeleznica" je Zeleznica tej zmluvnej strany, na Staitnom uzemi ktorej je
vymenna stanica; "susednd Zeleznica" je zZeleznica druhej zmluvnej strany;

4. "pripojova a prechodova sluzba" je stihrn Zelezni¢nych ¢innosti, ktoré treba
vykonavat' v sulade s medzinarodnymi zmluvami, ktorymi st viazané obe zmluvné strany,
aby sa mohol uskuto¢iiovat’ prechod cestujucich, batozin, speSnin, voziov, tovaru,
kontajnerov a prepravnych pomdcok zo Zeleznice jednej zmluvnej strany na Zeleznicu druhej
zmluvnej strany;

5. "pohrani¢né sluzby" su Cinnosti prislusnych organov zmluvnych stran spocivajice v
uskutociiovani pasovej, colnej, devizovej, veterinarnej, fytokaranténnej a epidemiologicke;
kontroly 0s0b, tovaru a dopravnych prostriedkov;

6. "vymenna stanica" je Zelezni¢na stanica, kde sa vykonava pripojova a prechodova
sluzba;

7. "pohrani¢na stanica" je spravidla posledna Zelezni¢na stanica na izemi susedného
Statu;

8. "datastanica" je pracovisko vybaven¢ zariadenim, ktoré umoznuje vykonavat’ v
systéme dialkového spractivania tdajov ich prevzatie, vyhotovenie, kontrolu, kodovanie,
obsluhu a pripravu, ako aj spojenie so zelezni¢nym pocitaCom;

9. "pohrani¢na trat™ je Zelezni¢na trat’ medzi vymennou a pohrani¢nou stanicou; na
hrani¢nych zelezni¢nych priechodoch s dvoma vymennymi stanicami je to trat’ medzi nimi;

10. "pohrani¢na pripojova trat™ je Cast’ pohranic¢nej trate medzi Statnymi hranicami a
vymennou stanicou;



11. "pohrani¢ny tratovy Gsek" je ¢ast’ pohrani¢nej trate medzi Statnymi hranicami a
pohrani¢nou stanicou,

12. "pracovnici prisluSnych orgédnov" su tie osoby, ktoré zabezpecuju plnenie uloh
vyplyvajtcich z tejto Dohody;

13. "privilegovana prievozna doprava" je sposob zelezni¢nej dopravy, ktory sa
uskutocniuje medzi zelezni¢nymi stanicami jednej zmluvnej strany cez Statne izemie druhe;j

zmluvnej strany.

C13
Zelezni¢né hrani¢né priechody

1. Pre hrani¢ny priechod Zeleznic st otvorené tieto pohranicné trate:
Rusovce - Rajka

Komarno - Komarom

Stirovo - Szob

Filakovo - Somoskoujfalu

Lenartovce - Banréve

Cana - Hidasnémeti

Slovenské Nové Mesto - Satoraljaujhely.

2. Na pohrani¢nych tratiach uvedenych v odseku 1 st vymenné stanice:
Rajka

Komarom

Starovo

Somoskoujfalu

Banréve

Hidasnémeti

Slovenské Nové Mesto.

3. Na pohrani¢nych tratiach uvedenych v odseku 1 st pohrani¢né stanice:
Rusovce

Komarno

Szob

Fil'akovo



Lenartovce

Caiia

Satoraljaujhely.

4. Na pohraniénej trati Stirovo - Szob je dopraviia Kamenica nad Hronom.

5. Tarifny bod pre vSetky zelezni¢né hrani¢né priechody je na Statnych hraniciach.

6. Prislusné orgadny zmluvnych strdn dohodnu druh prepravy, ktory sa bude
uskutocnovat’ na jednotlivych pohrani¢nych tratiach. M6zu sa dohodnut’ na obmedzeni
prevadzky jednotlivych priechodov uvedenych v odseku 1, ako aj na novom urcent
vymennych a pohrani¢nych stanic uvedenych v odsekoch 2 a 3. Pri uréeni vymennych stanic
sa bude dbat’ na ich rovnomerné rozlozenie na izemi oboch zmluvnych stran tak, aby
vzajomné vykony a sluzby boli podl'a moznosti rovnaké pre kazdi zmluvnu stranu.

Cl4
Prevadzka na pohrani¢nej pripojovej trati

1. Dopravu medzistatnych vlakov do vymennej stanice po pohrani¢ne;j trati
zabezpecuje susednd Zeleznica svojimi vlakovymi nalezitostami. Prislusné organy zmluvnych
stran sa mozu dohodnut’ odlisne.

2. Dopravu miestnych vlakov na pohranicne;j trati, ktoré neprestupuju Statne hranice,
zabezpeCuju obe Zeleznice na svojom uzemi.

CL5
Sluzobny jazyk

1. Pri ustnom a pisomnom styku medzi pracovnikmi prisluSnych organov sa vo
vymennych staniciach pouziva uradny jazyk uzemného Statu. VSetky telegrafické a
telefonické spravy tykajtce sa Zeleznicnej dopravy sa v styku medzi Zeleznicami zmluvnych
stran uskutoc¢iiuju v radnom jazyku susedného $tatu. Tym nie je dotknuté ustanovenie ¢lanku
15 odseku 1 tejto Dohody.

2. Pracovnici prisluSnych orgénov, ktori vykonavaju sluZzbu v Zelezni¢nych staniciach
a vo vlakoch na uzemi susedného Statu, st povinni ovladat’ Gradny jazyk $tatu do takej miery,
aby sa mohli dohovorit’ s pracovnikmi prislusnych organov druhej zmluvnej strany a s
cestujicimi.

3. SluZzobné predpisy a tlaciva, ktoré si budu Zeleznice zmluvnych stran vzajomne
vymienat’, sa nemusia prekladat’.
4. Zapisnice, ktoré vyhotovuju a podpisuju pracovnici prisluSnych organov, buda

dvojjazy¢né.

CL6
ZabezpecCovanie vzajomnej dopravy



1. Zeleznice zmluvnych stran sa buda v stlade s predpismi prislugnych
medzinarodnych zmluv informovat’ o vSetkych prekazkach, ktoré by mohli obmedzit’, st'azit’
alebo znemoznit’ bezchybny priebeh zelezni¢nej dopravy medzi oboma $tatmi, alebo ktoré by
mohli akokol'vek nepriaznivo ovplyvnit’ Zelezni¢ni dopravu druhého Statu.

2. Prekazky, ktoré vznikli vo vymennej alebo pohrani¢nej stanici alebo na pohrani¢nej
trati, je povinnd odstranit’ zeleznica toho Statu, na izemi ktorého vznikli. Pri odstranovani
prekazok v doprave si budu zeleznice zmluvnych stran na poziadanie vzdjomne pomahat’
podl’a svojich moznosti, najma poskytnutim potrebného zariadenia, vozidiel a materidlu, ako
aj pracovnych sil. Pomoc sa bude poskytovat’ za uhradu.

CL7
Zelezni¢na poriadkova sluzba

1. Zelezniént poriadkova sluZbu vo vymennej a pohrani¢nej stanici a na pohrani¢nej
trati zabezpecuju podl'a svojich predpisov prislusné organy Statu, na ktorého tizemi lezi
stanica, pripadne prislusny usek pohrani¢ne;j trate.

2. Zelezniénu poriadkova sluzbu vo vlakoch, ktoré Zeleznica jedného $tatu dopravuje
na uzemi druhého §tatu, vykonavaju pracovnici tejto Zeleznice podla prislusnych predpisov
zmluvnej strany, na Statnom uzemi ktorej sa vlak nachadza.

CL.8
Sluzobné miestnosti vo vymennej stanici

Pre prislusné organy susedného $tatu treba vo vymennej stanici zabezpecit’ potrebné
sluzobné miestnosti a pripadne iné priestory vyhovujuce na vykon sluzby. Miestnosti treba
oznacit’ prisluSnymi népismi vyhotovenymi v tradnych jazykoch zmluvnych stran tak, ze
znenie ndpisu susedného Statu bude na prvom mieste. Prislusné organy susedného Statu st
opravnené tieto miestnosti oznacit’ vlastnym Statnym znakom a zéstavou.

C1.9
Vysielanie pracovnikov prislusnych organov a zriad’ovanie zastipeni

1. PrisluSné organy zmluvnych strd&n mozu na plnenie uloh vyplyvajicich z tejto
Dohody vysielat’ na $tatne uzemie druhej zmluvnej strany potrebny pocet pracovnikov na
nevyhnutny cas.

2. Susednd Zeleznica mdze na svoj naklad zriad'ovat’ vo vymennych staniciach
zastupenia. Podrobnosti budi upravené dohovorom medzi zeleznicami zmluvnych stran.

CL10
Pravne postavenie pracovnikov prisluSnych orgdnov na tzemi susedného Statu

1. Pracovnici prislusnych orgdnov vykondvaji sluzobné ukony na izemi susedného
Statu podla zédkonov a inych predpisov platnych na tzemi svojho Statu. V ramci tychto
zékonov a predpisov st vSak povinni spravovat’ sa aj pokynmi prislusnych organov druhe;j
zmluvnej strany. Sluzobné tkony pracovnikov prislusnych organov jednej zmluvnej strany
uskuto¢nené na uzemi susedného Statu maju také pravne nasledky, ako keby ich vykonavali
na uzemi svojho Statu.



2. Za sluzobné priestupky spachané na uzemi susedného statu zodpovedaju pracovnici
prislusnych organov vylu¢ne svojim nadriadenym organom.

3. Pracovnici prisluSnych organov, ktori st sluzobne ¢inni na izemi susedného Statu,
budu ihned’ odvolani, ak o to poziadaja prislusné organy tejto druhej zmluvnej strany. Ziadost’
0 odvolanie nie je potrebné odovodnit’.

4. Ak bude pracovnik prislusného organu jednej zmluvnej strany na izemi susedného
Statu zadrzany, zatknuty alebo bude jeho osobna sloboda obmedzena inym sposobom, treba
neodkladne vyrozumiet’ o tom jeho sluzobné miesto. Stucasne treba urobit’ opatrenia potrebné
na zabezpecenie neruSen¢ho vykonu sluzby a ochrany zaujmov zmluvnych stran.

5. Pracovnici prislusnych organov jednej zmluvnej strany, ktori su sluzobne vysielani
na uzemie susedného $tatu, ako aj ich manzelia a maloleté deti Zijice s nimi v spoloc¢nej
domacnosti, st na tomto uzemi oslobodeni od priamych dani a poplatkov, ak nie sii obéanmi
susedného Statu.

CL11
Ochrana a pomoc pracovnikom prisluSnych organov na tizemi susedného Statu

1. Pracovnikom prislusnych organov sluzobne ¢innym na izemi susedného Statu sa
bude poskytovat’ pravna ochrana podl'a Zmluvy medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Mad’arskou 'udovou republikou o tprave pravnych vzt'ahov vo veciach
obcianskych, rodinnych a trestnych podpisanej v Prahe dna 2. novembra 1961.

2. Prislusné organy zmluvnych stran zabezpecia pracovnikom prislusnych organov
druhej zmluvnej strany neruseny vykon sluzby na uzemi svojho $tatu a v pripade potreby im
na poziadanie poskytni ochranu a pomoc.

3. Prislu$né organy zmluvnych strdn zabezpecia pracovnikom prislusnych organov
druhej zmluvnej strany pri sluZobnom pobyte na izemi svojho §tatu primerané stravovanie a
ubytovanie, ako aj iné podobné socidlne vyhody za rovnakych podmienok ako vlastnym
pracovnikom.

CL12
Socidlne zabezpe€enie pracovnikov prislusnych organov

1. Pre socialne zabezpecenie pracovnikov prislusnych organov pri pobyte na tzemi
susedného §tatu platia ustanovenia Dohovoru medzi Ceskoslovenskou republikou a
Mad’arskou 'udovou republikou o spolupraci na poli socialnej politiky podpisané¢ho v
Budapesti dia 30. januara 1959.

2. Pracovnikom prislusnych orgénov, ako aj ich manZelom a maloletym detom
Zijucim s nimi v spolocnej domacnosti, bude na uzemi susedného Statu bezplatne poskytnuta
lekarska pomoc pri ochoreni alebo pri tiraze podla Dohody medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Mad’arskej 'udovej republiky o spolupraci v oblasti
zdravotnictva a lekarskych vied podpisanej v Budapesti dita 22. decembra 1981.

Cl.13



Pouzivanie rovnosaty

Pracovnici Zeleznic su pri sluzobnom pobyte na uzemi susedného Statu opravneni
nosit’ rovnosatu alebo sluzobny odznak.

HLAVA I
ZELEZNICNE A POSTOVE USTANOVENIA

CL.14
Budovanie, tdrzba a vykon dozoru nad zelezni¢nymi stavbami a zariadeniami

1. Dozor na pohrani¢nej pripojovej trati a vo vymennej a pohrani¢nej stanici, ako aj
udrziavanie a obnovu Zelezni¢nych stavieb a zariadeni uskutociiuje vlastnicka zeleznica na
svoj naklad, ak nie je v Dohode ustanovené inak.

2. Dozor, udrzbu a obnovu zelezni¢nych stavieb a zariadeni, ktoré pretina hrani¢na
Ciara, upravuju zeleznice, pripadne iné organy zmluvnych strdn v osobitnom dohovore.

CL15
Zelezni¢na sluzba na pohraniénej pripojovej trati a vo vymennej stanici

1. Doprava vlakov od §tatnych hranic ku vchodovému navestidlu vymennej stanice sa
vykonéva zasadne podl'a predpisov Zeleznice, ktord dopravu tychto vlakov uskutociiuje podla
ustanoveni ¢lanku 4 tejto Dohody; pri sluZobnom styku sa v uvedenych pripadoch pouziva
uradny jazyk tejto Zeleznice. Pre zostavenie a vypravovanie vlakov, ktoré maji byt
odovzdané vo vymennej stanici susednej Zeleznici, platia predpisy susednej Zeleznice.
Vynimkou z tohto ustanovenia je uskuto¢iiovanie Zelezni¢nej dopravy na hrani¢nom
priechode Stirovo-Szob; podrobnosti dohodnt Zeleznice v osobitnom dohovore.

2. Zelezni¢nt sluzbu vo vymennej stanici vykonava vlastnicka Zeleznica, pokial sa
prislusné organy zmluvnych stran nedohodnu inak.

3. Z vymennej stanice moze byt vlak vypraveny aZ potom, ked’ prislusné organy
oboch zmluvnych stran daju sthlas na odchod.

4. Trak¢éné vozidla jednej zeleznice mozno pouzivat’ na zelezninej sieti druhe;j
zeleznice len po predchadzajicom stihlase druhej Zeleznice.

5. Ak nie je medzi Zeleznicami dohodnuté inak, nesmu sa trakéné vozidla Zeleznice
jednej zmluvnej strany pouzivat pre potreby zeleznice druhej zmluvnej strany. To isté plati o
pracovnikoch susednej zeleznice.

CL16
Cestovné poriadky

1. Cestovné poriadky pre vlaky iduce po pohrani¢nych tratiach budii dohodnuté medzi
zeleznicami po prerokovani s prisluSnymi organmi oboch zmluvnych stran. Pri ich
zostavovani je potrebné zabezpecit pripoj vlaku toho istého druhu.



2. Pri zostavovani cestovnych poriadkov pre vlaky idlice cez Statne hranice treba
zabezpecit’ dlzku pobytu vlaku vo vymennej alebo pohrani¢nej stanici potrebnti na vykon
pohrani¢nych sluzieb.

CL17
Odovzdavanie a preberanie Zelezni¢nych voznov

Nakladné a osobné vozne, prepravné skrine, kontajnery, prepravné pomdcky a palety,
ako aj zeleznicné zasielky sa odovzdavaju a preberajui v stilade s medzinarodnymi zmluvami,
ktorymi su viazané obe zmluvné strany. PrisluSné organy zmluvnych stran sa mézu dohodnut’
na ul'avéch platnych len pre prepravu medzi nimi.

CL18
Sluzobny d’alekopisny styk a sluZobné zésielky

1. Doprava sluzobnych zelezni¢nych d’alekopisnych sprav a pisomnej koreSpondencie,
ako aj inych sluzobnych zésielok sa uskuto¢nuje podl'a platnych medzinarodnych zmluv a
dohovorov medzi Zeleznicami.

2. SluZobna koreSpondencia a iné sluzobné zasielky sa odovzdavajii vo vymenne;j
stanici uréenému pracovnikovi Zeleznice susedného Statu spolu so zoznamom. Prepravuju sa
bezplatne na oboch Zelezniciach.

CL19
Sluzba oznamovacej a zabezpecovacej techniky

1. Vystavbu a tdrzbu oznamovacich a zabezpeCovacich zariadeni na ucely pohrani¢nej
dopravy, ako aj inych zariadeni sliZiacich oznamovaciemu styku oboch Zeleznic zabezpecuje
kazda Zeleznica na svojom $tatnom tzemi. Odlisné podrobnosti mézu dohodnut’ prislusné
organy zmluvnych stran.

2. UdrZba a oprava neprenosnych navestidiel umiestnenych na uzemi susedného $tatu
a k nim patriacich nalezitosti zabezpecCovacich zariadeni, ako aj telefonov je povinnost'ou tej
zeleznice, na izemi ktorej je miesto na ich obsluhu.

3. Zaobstaranie, montaz a udrzba zelezni¢nych datastanic pre pripravu, spracovanie,
prenos a zaznam udajov s pripadnym klimatiza¢nym zariadenim je ulohou tej zeleznice, ktorej
datastanica sluzi. Vybavenie datastanice prislusnou technikou, napr. telefonmi a radiami, ako
aj ich udrzba je povinnost'ou vlastnickej zeleznice.

4. Tie oznamovacie a zabezpeCovacie zariadenia, ktoré slizia na zabezpecovanie a
riadenie dopravy na pohrani¢nej trati medzi vymennymi a pohranicnymi stanicami, sa musia
koncit’ v tychto staniciach a nemo6zu byt’ zapojené do siete Zeleznic. Nesmie byt umoznené
spojenie oznamovacich zariadeni inam, ako do obvodu vymennej, pripadne pohranicnej
stanice na uzemi susedného Statu, ako aj prechod do verejnej telefonnej a d’alekopisne;j siete
druhého Statu.

5. So sthlasom prislusnych organov zmluvnych stran sa zeleznice m6zu dohodnut’ na
zriadeni:



a) zelezni¢nych oznamovacich spojeni z vymennej stanice napojenych na siet’ susednej
zeleznice;

b) Zelezni¢nych oznamovacich spojeni medzi riadiacimi organmi Zeleznic.

6. Pri zriad'ovani a prevadzkovani Zelezni¢nych radiookruhov vo vymennej stanici,
ako aj medzi vymennou a pohrani¢nou stanicou su smerodajné predpisy toho Statu, na izemi
ktorého je zariadenie v prevadzke.

7. Pracovnici prislusnych organov mozu na sluzobné tucely bezplatne pouzivat
oznamovacie zariadenia susednej zeleznice. Pouzivanie tychto zariadeni na sukromné tcely
nie je dovolené. Spojenia uvedené v odsekoch 4 a 5 nie je mozné spajat’ s verejnou (postovou)
oznamovacou sietou.

8. Otazky prevadzkovania a udrzby vedeni oznamovacich a zabezpecovacich zariadeni
vedenych cez Statne hranice upravia Zeleznice v osobitnom dohovore.

C1.20
Postova sluzba vo vymenne;j stanici

1. Vzajomna vymena posty prepravovanej cez Statne hranice sa uskutociiuje podla
Svetového postového dohovoru a jeho vykonavacich dohovorov zaviaznych pre zmluvné
strany, ako aj podl'a dohovorov medzi prislusnymi postovymi orgdnmi zmluvnych stran.

2. Prislusné postové organy zmluvnych stran po dohode so zeleznicami urcia
zelezni¢né stanice vhodné na vymenu posty. Tato vymena sa uskutociiuje spravidla vo
vymennych staniciach.

3. Vymenu postovych uzaverov mozu vykonavat’ aj pracovnici Zeleznic, ak sa na tom
dohodnut prislu§né organy zmluvnych stran.

HLAVA I

USTANOVENIA O POHRANICNYCH SLUZBACH A O PREKRACOVANI STATNYCH
HRANIC

Cl.21
Vykon pohrani¢nych sluzieb

Pohrani¢né sluzby vykonavaju prislusné orgdny zmluvnych stran vo vymennych
staniciach uvedenych v ¢lanku 3 odsek 2 tejto Dohody podl'a Zmluvy medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Mad’arskou 'udovou republikou o spolo¢nej kontrole na Statnych
hraniciach podpisanej v Prahe dna 18. jina 1976.

C1.22
PrekraCovanie Statnych hranic

1. Pracovnici prislusnych organov zmluvnych stran prekracuju Statne hranice na
plnenie uloh vyplyvajtcich z tejto Dohody na preukaz na prekracovanie Statnych hranic (d’alej



len "preukaz"), vzory ktorych st uvedené v prilohach ¢. 1 a 2. Vzory tychto preukazov si
vymenia prislu$né organy zmluvnych stran pred nadobudnutim t¢innosti tejto Dohody.

2. V odévodnenych pripadoch, najmé pri pouziti pomocnych vlakov, snehovych
pluhov a v pripadoch, ked’ to vyzaduje rychly zasah a pre pracovnikov prislusnych organov
zmluvnych stran nie je mozné vystavit’ preukaz, mozu tito pracovnici prekracovat’ Statne
hranice na menny zoznam, vzory ktorych su uvedené v prilohach ¢. 3 a 4.

3. Pracovnici prislusnych organov zmluvnych stran, ktori nie st drziteI'mi preukazu
ani nie si uvedeni v mennom zozname, mézu v mimoriadnych pripadoch prekrocit’ Statne
hranice po predchadzajuicom oznameni pohrani¢nym organom druhej zmluvnej strany a s ich
suhlasom na zaznam vo vlakopise.

4. Osoby, ktoré prekrocia Statne hranice podl'a tejto Dohody, st povinné dodrziavat
pocas svojho pobytu na tizemi druhého Statu jeho zakony a ostatné pravne predpisy. Prislusné
organy druhej zmluvnej strany mozu ukoncit’ pobyt alebo odopriet’ vstup tym osobam, ktoré
porusili jej zakony alebo iné pravne predpisy. Toto rozhodnutie nie je potrebné odovodiovat'.

C1.23
Preukaz na prekracovanie Statnych hranic

1. Preukaz vystavuju prislusné orgdny zmluvnych stran s platnost’ou do pat rokov,
ktora méze byt predlzend o d’alsich pat’ rokov.

2. Preukaz nepodlieha vidovaniu prislusnymi organmi druhej zmluvnej strany.

3. Stratu alebo zni¢enie preukazu je jeho drzitel’ povinny bez odkladu oznamit’ organu,
ktory preukaz vystavil. Stratu alebo zni¢enie preukazu na izemi druhej zmluvnej strany musi
drzitel’ preukazu bez odkladu oznamit’ najbliz§iemu prisluSnému orgénu tejto zmluvnej strany,
ktory o tom vystavi na G€el navratu potvrdenie.

4. Preukaz opraviiuje na prekracovanie Statnych hranic v neobmedzenom pocte.

Cl1.24
Menny zoznam

1. Menny zoznam vystavuju Zeleznice a moZe byt do neho zahrnutych najviac dvadsat’
0sob.

2. Osoby uvedené v mennom zozname st povinné pri prekracovani Statnych hranic na
preukdzanie totoznosti predlozit’ sluzobny preukaz s fotografiou alebo ob¢iansky preukaz.
Prekracovat’ Statne hranice a zdrziavat’ sa na izemi susedného Statu mozu len s drzitel'om
preukazu.

3. Menny zoznam sa vystavuje v Styroch vyhotoveniach v uradnom jazyku tej
zmluvnej strany, ktord zoznam vyhotovuje. Jedno vyhotovenie menného zoznamu si
ponechava organ, ktory tento zoznam vystavil, d’alSie drzitel’ preukazu, po jednom pohrani¢né
organy oboch zmluvnych stran.



C1.25
Pobyt na tizemi druhého Statu

1. Drzitel’ preukazu je opravneny prekrocit’ Statne hranice na plnenie uloh
ustanovenych v tejto Dohode na priechodoch uvedenych v ¢lanku 3 odseku 1 tejto Dohody, a
to na priechode ur¢enom v preukaze. Ak si to vyziada splnenie tloh ustanovenych v tejto
Dohode, modze drzitel’ preukazu vo vynimocnom pripade prekrocit’ Statne hranice na
najblizSom cestnom priechode. Prekrocit’ Statne hranice peSo popri pohranicnej trati moze len
na zéklade predchadzajiaceho suhlasu pohrani¢nych organov oboch stran.

2. Drzitel’ preukazu je opravneny opustit’ v priebehu svojho pobytu na uzemi druhého
Statu obvod vymennej, pripadne pohrani¢nej stanice v ramci spravneho tizemia obce, kde sa
vymenna, pripadne pohrani¢na stanica nachadza. Svoj odchod je povinny oznamit prisluSnym
pohrani¢nym alebo na tento ucel ur¢enym organom.

C1.26
Vystupovanie a nastupovanie na pohranic¢nej trati

Pracovnikom zeleznic je dovolené vystupovat’ z vlakov a nastupovat’ do vlakov na
pohranicnej trati vylucne zo sluzobnych dévodov so suhlasom pohraniénych organov s
vynimkou pripadov, ked’ to nevyhnutne vyzaduje bezpecnost’ zelezni¢nej prevadzky.

C1.27
Dovoz a vyvoz Gradnych dokumentov a inych predmetov a platidiel v stvislosti s vykonom
sluZobnej ¢innosti

1. Pracovnici Zeleznic st opravneni na plnenie sluzobnych uloh doviezt’ na tzemie
susedného Statu alebo odtial’ vyviezt’:
a) uradné doklady;

b) predmety a material potrebny pri vykone sluzby a in¢ predmety sluziace na zariadenie
sluzobnych miestnosti.

2. Pracovnici zeleznic sl opravneni na zabezpecenie sluzobnych tloh vyviezt z
uzemia susedného Statu platidla ziskané za poplatky a predaj cestovnych listkov.

3. Dovoz a vyvoz veci a poplatkov uvedenych v odsekoch 1 a 2 sa uskutoc¢iiuje bez
dovozného a vyvozného povolenia, bez cla a poplatkov.

C1.28
Colné predpisy tykajuce sa pracovnikov Zeleznic

1. Pracovnici zeleznic, ktori vykonavaju sluzbu na izemi susedného $tatu, podliehaju
pri prekracovani Statnych hranic colnej kontrole.

2. Pracovnici zeleznic, ktori sa stahuju z dovodov trvalého sluzobného pridelenia na
uzemie susedného Statu, mézu prevazat cez Statne hranice bez cla a poplatkov, ako aj bez
dovozného a vyvozného povolenia stahovacie zvrsky na zéklade predlozenia trojmo
vyhotoveného zoznamu.



3. Pracovnici Zeleznic, ktori sa pri vykone sluzby prechodne zdrziavaju na tzemi
susedného Statu, moézu prevazat’ cez Statne hranice bez cla a poplatkov, ako aj bez dovozného
a vyvozného povolenia predmety osobnej potreby a potraviny pre vlastnt spotrebu v
mnozstve, ktoré zodpoveda diZke pobytu.

4. Prislusné organy zmluvnych stran spolo¢ne ur¢ia podmienky, za ktorych moézu
pracovnici Zeleznic uvedeni v odsekoch 2 a 3 vyvazat’ predmety zakiipené na Gizemi
susedného Statu.

HLAVA IV
OSOBITNE USTANOVENIA

C1.29
Zodpovednost’

1. Ak dojde v pripojovej a prechodovej sluzbe na pohrani¢ne;j trati, vo vymennej alebo
pohranicnej stanici v dosledku mimoriadnej udalosti v oblasti Zelezni¢nej prevadzky k
usmrteniu cestujuceho alebo jeho zraneniu alebo sa poskodi alebo znic¢i vec, ktoru vezie so
sebou alebo ma na sebe, za splnenie naroku na odskodnenie zodpoveda opravnenému
zeleznica toho S§tatu, na ktorého uzemi vznikla Skoda, a to podl'a jeho vnutrostatnych
pravnych noriem.

2. Podmienky vo vztahu k zodpovednosti uvedené v odseku 1 sa vztahuju aj na
pripady, ked’ na uvedenom mieste alebo v dosledku udalosti nastane zranenie tretej osoby (nie
cestujuceho a nie pracovnika Zeleznice) alebo jej usmrtenie alebo sa poskodi alebo zni¢i vec a
vzt'ahy nie s upravené prepravnou zmluvou.

3. Ak dgjde v pripojovej a prechodovej sluzbe v dosledku zelezni¢nej nehody na
pohrani¢nej trati alebo vo vymennej alebo pohrani¢nej stanici k urazu alebo usmrteniu
pracovnika susednej Zeleznice v sluzbe alebo zni¢eniu veci, ktori mé tento pracovnik na sebe
alebo vezie so sebou, pravnu stranku veci treba z hl'adiska nahrady $kody posudzovat’ tak, ako
keby Skoda vznikla na zemi susedného Statu.

4. Pri zodpovednosti vyplyvajlcej z prepravnych zmliav, ako aj zo straty a poSkodenia
dopravnych prostriedkov, prepravnych skrifi, kontajnerov, prepravnych pomdcok a paliet su
pre Zeleznice zaviazné dvojstranné alebo viacstranné medzinarodné zmluvy a dohovory,
ktorymi st viazané obe zmluvné strany alebo zeleznice.

5. Pri uplatiovani vzajomnych narokov v désledku zodpovednosti zeleznic podla
odsekov 1 az 4 treba postupovat’ takto:
a) Skody spdsobené pracovnikmi Zeleznic znasa ta Zeleznica, ku ktorej tito pracovnici patria;

b) za Skody vzniknuté nedostatoénym stavom stavieb, zariadeni a trakénych vozidiel uréenych
na zeleznicnu prevadzku alebo na jej zabezpecenie zodpoveda Zeleznica, ktora je povinna
tieto stavby, zariadenia a trakéné vozidl4 udrziavat’ a obnovovat’;

c) za Skody vzniknuté nedostatonym technickym stavom Zelezni¢nych vozidiel zodpoveda ta
zeleznica, ktord ich naposledy technicky prevzala;



d) skoda spdsobena oboma Zeleznicami alebo pracovnikmi oboch zeleznic sa uhradza podl'a
miery zavinenia; ak nemozno bezpecne zistit’, akou mierou sa ktora Zeleznica alebo jej
pracovnici na nej podielaja, Skodu znasaja rovnakym podielom obe Zeleznice;

e) Skody spdsobené vysSou mocou znasaji samy zeleznice.

6. Riesenie otazky, ¢i si budu zeleznice navzajom uplatiiovat’ naroky na uhradu a v
akom rozsahu a akym spdsobom sa budi vzajomne odskodnovat’, patri do pravomoci
zeleznic.

C1.30
Vyrovnavanie a oductovanie uhrad za vykony a sluzby

1. Zeleznice si budl vzajomne naturdlne vyrovnavat’:
a) trakéné vykony;

b) poplatky za budovy, miestnosti, pripadne iné priestory a zariadenia dané vlastnickou
zeleznicou do vyhradného uzivania druhej Zeleznici alebo inym organom susedného $tatu;

c) iné vykony a sluzby poskytované zeleznicou orgdnom druhej zmluvnej strany stvisiace s
plnenim tejto Dohody.

2. Salda, ktoré zostanu po vzdjomnom vyrovnani podla ustanovenia odseku 1 pism. b)
a c¢), sa vycislia vo finan¢nom vyjadreni podl'a vlastnych ndkladov vymahajtcej Zeleznice a
rovnako podl’a jej vlastnych nakladov sa prepocitavaju na osové kilometre; tie sa vyrovnaja
spolu s trakénymi vykonmi uvedenymi v odseku 1 pism. a).

C131
Privilegovana prievoznéa doprava

Na zabezpecenie privilegovanej prievoznej dopravy uzavria zmluvné strany osobitnt
dohodu.

C1.32
RieSenie spornych otdzok

Sporné otazky, ktoré by vznikli pri vyklade a plneni Dohody, treba riesit’ rokovanim
prislusnych organov zmluvnych stran. Ak to nevedie k Uspechu, budu sa riesit’ diplomatickou
cestou.

C1.33
Vykonavanie Dohody

Na vykonavanie Dohody mdzu prislusné organy zmluvnych stran uzavriet’ osobitné
dohovory.

HLAVA YV

ClL34
Zaverefné ustanovenia



1. Tato Dohoda podlieha schvaleniu podla Gstavnych predpisov zmluvnych stran.
Nadobudne platnost’ diiom, ked’ si zmluvné strany vymenia noty o jej schvaleni.

5 2. Nadobudnutim platnosti tejto Dohody straca platnost’ Dohoda medzi vladou
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Mad’arskej 'udovej republiky o vzajomne;j
zelezni¢nej doprave podpisana v Budapesti 22. oktobra 1963.

3. Této Dohoda moze byt menend na zéklade stthlasu oboch zmluvnych stran.

4. Tato Dohoda sa uzaviera na pit’ rokov odo dia nadobudnutia platnosti a jej platnost’
sa bude predlzovat’ vzdy o d’alSich pat’ rokov dovtedy, kym ju jedna zo zmluvnych stran
pisomne nevypovie najmenej rok pred uplynutim prave prebiehajiuceho patrocného obdobia.

Dané v Budapesti 24. novembra 1986 vo dvoch originadloch, kazdy v slovenskom a
mad’arskom jazyku, pricom obe znenia maji rovnaku platnost’.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
Ing. Vladimir Blazek v.r.

minister dopravy

Za vladu Mad’arskej 'udovej republiky:

Ing. Lajos Urban v.r.

minister dopravy
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